YpsoPump

Avertissements et alarmes a la pompe YpsoPump

Avertissements
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Niveau de cartouche/réservoir faible Niveau de charge de la pile faible Retour incomplet du piston
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Purge inachevée Bolus annulé Fonction de débit basal temporaire
annulée
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Pompe a insuline en mode suspension Echec de la connexion Bluetooth®

Les avertissements affichés sont essentiellement des signaux de vibration et sonores et présentent 4 niveaux de progression.
Les niveaux progressent a intervalles de 30 minutes.

Les avertissements apparaissent sur I’écran d’état et doivent &tre confirmés. A cette fin, 'écran peut étre mis sous tension a
I’aide du bouton de commande.

Les avertissements n’entrainent aucune annulation d’administration d’insuline.

Une fois les avertissements confirmés, I’écran d’état original réapparait.

L’avertissement consiste en 1 signal de vibration suivi de 2 signaux sonores.

Progression des niveaux d’avertissement:

Niveau 1: Vibrations

Niveau 2: Vibrations et signaux sonores de faible intensité
Niveau 3: Vibrations et signaux sonores de forte intensité
Niveau 4: Vibrations et signaux sonores de plus forte intensité
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Alarmes
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Pas de pile Pile déchargée Pile inadaptée
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Pas d’insuline Cartouche/Réservoir vide Occlusion
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Charger la batterie interne rechargeable Arrét automatique
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Erreur électronique Erreur électronique
Etape 1: Déconnectez le dispositif de Etape 2: Appuyez sur le bouton de commande pendant 2 secondes. La pompe a
perfusion de votre corps et retirez la insuline est désormais sans pile et en veille prolongée. Remettez la pompe en
pile alcaline de son compartiment. service et vérifiez vos paramétres de traitement. Remplacez la cartouche/le réservoir

et le dispositif de perfusion.

Les alarmes entrainent toutes l'interruption de ’administration de l’insuline
Les alarmes produites sont essentiellement des signaux de vibration et sonores et présentent 4 niveaux de progression.
Les niveaux progressent a intervalles de 5 minutes. Si une alarme est confirmée sans étre traitée, elle est de nouveau
déclenchée sous forme sonore et de vibration aprés 30 minutes.
Une erreur électronique constitue I’'exception a cette regle. Celle-ci est indiquée directement et en permanence par des
signaux sonores et de vibration.
L’alarme consiste en 3 signaux de vibrations suivis de 3 signaux sonores.

Progression des niveaux d’alarme:

Niveau 1: Vibrations

Niveau 2: Vibrations et signaux sonores de faible intensité
Niveau 3: Vibrations et signaux sonores de forte intensité
Niveau 4: Vibrations et signaux sonores de plus forte intensité

Cl de non-resp bilité: mylife et YpsoPump sont des marques déposées de mylife Diabetes Care AG ou de ses filiales. // La marque et les logos Bluetooth®
sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc., et leur utilisation par mylife Diabetes Care AG ou ses filiales est soumise a licence. Suivez les instructions
du guide de I'utilisateur de la pompe YpsoPump.

@ Pour obtenir des informations concernant la sécurité des produits mentionnés, consultez le mode d’emploi ou le site www.mylife-diabetescare.ch/securite
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